
Его глаза расширились на секунду, прежде чем сузиться в порыве гнева. Тихая ярость
поднималась в молодом человеке, когда слова сестры достигли его ушей.

Е Фэн Юй встал на колени перед палатами своего отца и позволит двум мачехам унизить себя.

Вторая Мадам даже в злобе избила его, чтобы отомстить за своих дочерей. И всё это парень
вытерпел в надежде, что Е Тянь Куан простит его сестру.

Е Фэн Юй понимал, что готов перенести любые страдания ради неё. Но он забыл, каким
характером обладала эта девушка.

Как она могла заботиться о прощении отца?

- Я понимаю, сестра... - Е Фэн Юй выдавил из себя эти слова, низко склонив голову.

Е Цин Ло вспомнила, что говорила, обучая брата. А ведь он был почти взрослым. Е Фэн Юй
пытался быть честным и смелым человеком, её принимая каких-либо мер в ответ на
оскорбления. Было множество методов защитить любимого человека, но парень на этот раз
выбрал самый глупый из них.

Даже если бы он выполнил просьбу отца, Е Тянь Куан, вероятно, не простил бы сестру. При
слишком большом количестве сомнительных факторов лучше всего было бы соврать все
достоверные в своих руках.

Девушка тем временем продолжала наблюдать за тем, как брат напряжённо раздумывает.

Несмотря на мучительную боль, Е Фэн Юй поднялся.

Его слабые и дрожащие ноги сочились кровью., Едва выдерживая вес молодого человека.

Шаг за шагом он направился к Е Цин Ло.

Лёгкая улыбка медленно расползалась на её лице, когда брат шаг за шагом становился всё
ближе. Медленно двигаясь, он в конце концов достиг сестры.

- Молодец. Теперь вспомни всю боль, которую ты пережил сегодня, - она улыбнулась и
погладила юношу по растрёпанным волосам.

- Проводи его ко мне во двор, - проинструктировала девушка Цзы Лин. С её разрешения
служанка бросилась к Е Фэн Юю и помогла ему, поддержав руками.



Прежде чем эти трое успели покинуть Зал Предков, они услышали резкую насмешку:

- Седьмая Юная Леди, Зал Предков - дом отдыха для многих поколений предков Семьи Е. Как
смеешь ты действовать здесь настолько непослушно?

За дверью поджидала Вторая Мадам, она торопливо шагнула внутрь в окружении нескольких
женщин.

- Это приказ Старого Мастера наказать Восьмого Молодого Мастера. Разве ты не должна
искать его одобрения, прежде чем забрать брата отсюда? - ненависть и враждебность
заставили её брови сойтись к переносице, когда женщина смотрела на Е Цин Ло.

Как она могла не дать обиженной на эту девчонку?

Обе её дорогие дочурки получили серьёзные ранения из-за Е Цин Ло. Е Цин Лин стала
инвалидом после того, как её Мудрое Нефритовое Сердце было уничтожено. И если бы
женщина не удалось вовремя достать лекарство, обратившись в свой родительский дом, то её
старшая дочь, Е Цин Цянь была бы изуродована на всю жизнь!

И всему этому виной эта никчёмная девка, - Е Цин Ло!

Когда Вторая Госпожа подняла одну ногу, чтобы шагнуть в Зал Предков, эхом раздался
шепчущий голос:

- Вторая Мадам... Согласно правилам, Вам также запрещено входить в Зал.

Лицо женщины побледнело. Больше всего она ненавидела прозвище, данное ей. Она была
второй женой Старого Мастера, считаясь всего лишь наложницей в Семье Е. Её имя даже было
запрещено указывать в родословной, не говоря уже о том, что женщина даже не имела права
войти в Зал Предков.

- Седьмая Юная Леди не только безжалостна, даже её бойкий язык не щадит никого!

Угрюмые глаза Второй Мадам сузились, когда она сжала кулаки в просторных рукавах платья.

Е Цин Ло подняла бровь и с лёгкой насмешкой в голосе спросила:

- А ты разве человек?

Вторая Мадам подняла палец и указала на молодую матриарха, дрожа в еле сдерживаемого
гневе:



- Ты... Ты...

Е Цин Ло выглядела удивлённой, наклонившись вперёд, девушка произнесла:

- Хорошая собака не должна мешать на пути.

Вторая Мадам была ошеломлена тем, что только что услышала, и, стиснув зубы, уставилась на
Е Цин Ло.
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